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NACAR ° v20 HIELO v20
Ilce White
PETRAIRIS & @ 20 CHAMPAGNE # 20
TRIGO 4 V20 MIEL o v20
Wheat Honey
TABACO Y NEGRO 4
Tobacco Black

v20

OSTION =By v20
Oyster White V50

IVORY # (® v20

v50

MIEL OBSCURO # 20
Dark Honey v50

OBSIDIAN # (@

Arq./ Architect: Javier Sordo Madaleno - Mezcla Arena.

PORTADA. Arribal/ Above: Piscina/ Poo/ Camino Real Zaashila. Huatulco, Oaxaca.
COVER.  Abajo/ Down: Piscina Residencial/ Private Residence - Mezela Canciin 30.

v20

GRISPERLA # 20
Pearl Gray
GOLDEN # ®
ARENA 7 0

60% Trigo, 40% Champagne

’ v20

CAFE
Miel, Tabaco, Trigo, Miel Obscuro.

El porcentaje y los colores varian respecto a la fotografia

HIGH VARIATIONS TONES WITH RESPECT TO THE PHOTOGRAPH.

PRODUCTO NUEVO NEW PRODUCT

/’ LINEA ECOLOGICA
VG VITROGOTAs GLASS PEBBLES

STOCK- FAST DELIVERY
GREEN PRODUCT

=By .\ 1reca RAPIDA

ACABADO IRIDISCENTE  IRIDESCENT/GLOSSY

V50 5 x5 cm 2 x 2inches

[ ]
C] MOSAICOS POR COMPUTADORA COMPUTER TECHNIQUE

V20 2x2cem % x % inch

@ SOBRE PEDIDO SPECIAL ORDER

Ew MOSAICO HECHO A MANO HANDCRAFTED TECHNIQUE



MEZCLA
Ndcar- Ostién ° v20 VERDES 7 0
50% Nacar, 50% Ostion

Esmeralda, Caribe, Verde Agua, Cuernavaca. ESMERALDA ’ V50
El porcentaje y los colores varian respecto a la fotografia. Emerald
HIGH VARIATIONS TONES WITH RESPECT TO THE PHOTOGRAPH.
°
(VORY S0 v20 CONFETTI ESPECIAL # 20
70% Champagne, oo El porcentaje y los colores varian respecto a la fotografia.
VERDE CARIBE # 20 CUERNAVACA # 20 HIGH VARIATIONS TONES WITH RESPECT TO THE PHOTOGRAPH.
Caribbean Green NOTA: Pregunte por nuestras mezclas similares de promocion.
Solicite muestra y verifique disponibilidad.
ESPUMA ° v20
40% Ostién, 40% Hielo, 20% N4
Sen R e e VERDEAGUA # 20 ESMERALDA  # w0 AMARILLO o
Aqua Green Emerald Yellow
VG- Nacar J m? MANDARINA # 20 BERMELLON # w20 ESCARLATA # w0

100% Iridiscente v50 Ostion- Ivory-Trigo / Oyster White- Ivory- Wheat Tangerine Vermillion Scarlet



CIELO AZUL

v20

34% Agave - 33% Ostion - 33% Hielo

PACIFICO
70% Cancun - 30% Acapulco

v20
v50

CANCUN 30 @
70% Cancun - 30% Paradise

ATLANTICO
36% Cancun - 31% Acapulco -
25% Mar - 8% Cobalto Claro

v20

v20

Cenefas

Cenefa VG- OLAY ESPUMA  Akumal/ Nacar Wave & Foam Pebbles border  ancho 20 cm- wide 8 inch ML
AKUA v20
El porcentaje y los colores varian respecto a la fotografia.
HIGH VARIATIONS TONES WITH RESPECT TO THE PHOTOGRAPH.
NOTA: Pregunte por nuestras mezclas similares de promocion.
Solicite muestra y verifique disponibilidad. ASK FOR SAMPLE.
Cenefa VG- OLA'Y CIELO Bali/ Xcaret Wave & Sky border ancho 20 cm- wide 8 inch ML

CARIBE 20
33% Cancun - 33% Acapulco - V50
34% Mar
Liss pedllos
Z ’44/&5 =4
VG- Akumal m? Vi VG- Xcaret
100% Cancun 50% Acapulco - 50% Celeste
K5 30 D v20

70% K5 - 30% K5 Iridiscente

cid



CELESTE @ # .-

IXTAPA v

COBALTO CLARO # 20 ¢
Cobalt Blue V50 $

INFINITY

PARADISE M3 @ # 5 .

V50 S

CRISTAL 4
Crystal Blue

INDIGO

MARINO  §

TURQUESA #

Turquoise

CANCUN

THUNDER

MAR
Ocean Blue

.y ¢

/@

-y ¢

ACAPULCO Mg & 5 -

v20 Infinity

V50 S

v

NAUTILUS @ & 20

COBALTO OBSCURO v20 ¢
Dark Cobalt =My # 50 s

SPA
Hotel AnticaVilla. Cuernavaca, Morelos.
Arq./Architect: Bernardo Gomez Pimienta BGP Arquitectura




Cenefas

OASIS BORDER - wide 5 %2”

-my & SQUARES

Wide 5 V2" % x % inch
Oyster White- Cobalt Blue- Dark Cobalt

# BREEZE

Wide 7 %4” % X % inch
Dark Cobat- Cancun- Acapulco.

ctd

% x % inch Dark Cobalt - Mystic - Heaven - Nacar

CUADROS

Ancho 14 cm v20
Ostion- Cobalto Claro - Cobalto Obscuro

BRISA

Ancho 20 cm v20
Cobalto Obscuro- Cancun- Acapulco.

7 e OASIS -achotsacm

Blue Pearl- Lagoon- Infinity

#  RIPPLE

Wide 6 75" % x % inch
Aqua Blue- Cobalt Blue- Dark Cobat- Ocean Blue-

Cancun- Turquoise- Acapulco- Ixtapa- Oyster White.

Cobalto Obscuro - Mystic - Heaven - Néacar v20
O LUCIAN
Wide 5 12" % x % inch Ancho 14 cm v20

Blue Pearl- Lagoon- Infinity

ONDULACION

Ancho 16 cm v20
Azul Aqua- Cobalto Claro - Cobalto Obscuro-

Mar- Cancun-Turquesa- Acapulco- Ixtapa- Ostion.

ISLAND BORDER - wide 5 12"

-my # GREEK KEY 5

Wide 512" % X % inch
Oyster White- Dark Cobalt.

-m; # GREEK KEY C6

Wide 5 '2” % x % inch
Oyster White- Cancun.

m # WAVE 4COLOURS

Wide 7 %" % x % inch
Oyster White- Acapulco- Cancun-
Ocean Blue- Dark Cobalt.

% x % inch Mystic- Ciano- Heaven- Nacar

GRIEGA 5

Ancho 14 cm v20
Ostién- Cobalto Obscuro.

GRIEGA C6

Ancho 14 cm v20
Ostién- Cancun.

OLAS 4COLORES

Ancho 20 cm v20
Ostién- Acapulco- Cancun- Mar-
Cobalto Obscuro.

Leocichs

pool art

© ISLA -anchoaem
Mystic- Ciano- Heaven- Nécar v20
# LABERINTH LABERINTO
Wide 8 /%" % X % inch Ancho 22 cm v20

Oyster White- Dark Cobalt.

-m; # WAVE7
Wide 7 34" % X % inch

Oyster White- Dark Cobalt.

Ostion- Cobalto Obscuro.

OLAS7

Ancho 20 cm v20
Ostion- Cobalto Obscuro.



(] coral 1 (floor & wall)
131" x 6’ 6”

Coral 1 (piso y muro)
4.00x2.00 m

DECORADOS

2Lt

Arrecife de Coral 11
Coral Reef 11

3.34x0.88m
115" x3

(.

Coral 9 (piso)
Coral 9 (floor)

5.50x2.00 m
18 x 6’ 6”

(=

DELFINES L
() Dolphins L

2.97m x 1.60m

99" x5 1"

SOL 03
(A suno3

1.50m @
2.00m@

@ g
2 Q

SOL 01
(3 sun 01

1.50m @
200m @

@ a1

pool art

DELFINES JUGANDO con PELOTA 3.00m x 1.50 m

A Dolphins playing with ball

i SIRENA BLANCA
DELFIN 1 () white Mermaid
Dolphin 1

1.50mx1.00 m

5 x3 4”

910" x4 10”

3.00mx1.75m
9°10”x 5 8”



Tortuga Tradicionall
W M5 Traditional Turtle

Wl Delfin gris con bebé

Grey dolphin with baby

WPezNemo

Nemo Fish

WPez Dec o

Deco Fish

Tortuga Ocednica
W Green Ocean Turtle

1.26m 49’

50 cm 20"

Lo

W Pez Payaso Azul o Verde

Blue or Green Clown Fish

W Caballito de Mar * Se venden por separado
Sea Horse Sold separately.
=W Mariposa Roja 2@% 3&

Red Butterfly

Ancho 38.3cm Wide 14”7
Alto 14.5cm Height 6"

Considere ligeras variaciones en tamafio, forma y color por ser un producto elaborado a mano. Slight tone, size and shape variations inherent in handcrafted technique.

La pastilla queda encapsulada para mayor
adherencia gracias a su borde de anclaje.

Improved Anchorage: better grip.

Mayor grosor para evitar rupturas en el

manejo y la instalacion.
Extra Thickness: improved resistance.

Borde terso para una superficie anti-cortante

debido a su perfil ultra-biselado.
Beveled Edges: smoother surface.

l

Borde que dificulta el desprendimiento.
Edge to difficuit detachment.

El borde de anclaje crea una resistencia en el cemento
asegurando la instalacion de cada pieza de mosaico
de la misma forma en la que un joyero sujeta una
piedra a un anillo.

Anchorage system creates a firm grip on the cement that
improves the perfect installation of each piece of glass mosaic
in much the same way as a jeweler sets a precious stone in
aring.

L + AGARRE GRIP 4_|

+ RESISTENCIA RESISTANCE

— *+ SEGURIDAD SAFETY

MODELO ANTIGUO/ OLD MODEL

/

Borde que facilita el desprendimiento.

Easy detachment.

Menor espesor. Facilidad de desprendimiento. Bordes Filosos.

Lesser thickness. Easy detachment. Sharp edges.

COLOR TEXTURA BELLEZA TECNOLOGIA EXPERIENCIA DESEMPENO MINIMO MANTENIMIENTO
COLOR TEXTURE BEAUTY TECHNOLOGY EXPERIENCE PERFORMANCE MINIMUM MAINTENANCE



Pueden existir ligeras variaciones de tono y veteado en una placa de recubrimiento, que es
inherente a los mosaicos de vidrio y piedras naturales. En algunas lineas se han enfatizado
estas caracteristicas para enriquecer el aspecto final del mosaico. Las imagenes fotogréaficas de
los colores en nuestros folletos deben considerarse como indicativas. No se aceptan
reclamaciones una vez que el mosaico ha sido instalado. Verifique el color del material
antes de instalarlo. Instalacion constituye absoluta aceptacion.

Slight tone and vein variations inherent in glass mosaics and natural stones may exist on any
one sheet. This enriches the final aspect of the mosaic, particulary in the products where these
characteristics have been accentuated as a means of obtaining a more natural appearence.The
photo reproductions of the color in our brochures should be consider purely indicative. Cheek
your shipment of color. Installation signifies acceptance and complaints will not be
considered after the material has been installed.

formato/ size dimension placa/ sheet size placa por m? sheets per ft2 m2 por caja/ fi per box placas por caja/ shests per box
2x2cm 3% X % inch 30.2x34.4cm 12 X 13%2 inches 10 107 4 m? 43.06 ft2 40
5x5cm 2 X 2 inches 30.5x30.5cm 12 X 12 inches 10.5 113 2 m? 21.53 ft2 21
Vitrogotae  Giass Pebbles 28x28cm 11 x 11 inches 15 161 1m2  10.76 ft2 15

PARA SOPORTE TECNICO ESCRIBA A: asistenciatecnica@m-v-m.mx FOR FURTHER INFORMATION PLEASE WRITE TO: techsupport@m-v-m.mx

www.kolorines.com

OFICINAS EN EL INTERIOR DE LA REPUBLICA:

ZONA METROPOLITANA: Oficina Ciudad de México

, Tels. 55+52119890 /52110019
FABRICA Y OFICINAS GENERALES: Fax. 55+52110515/ 52119969
. . .. Mail. metropolitana@kolorines.com.mx
Mosaicos Venecianos de México S.A. de C.V.

Carretera Federal Cuernavaca - Cuautla km. 3.5 ZEp Celelaes [T bl e

Tels. 33 +3627 3370 /31650279 Fax. 334+ 31650279

C.P. 62570 Cuernavaca, Morelos, México. Mail. occidente@kolorines.com.mx
Tel. (55) 777+ 3 2966 40/3 20 21 60
Fax. (55) 777+ 3 29 66 41 ZONA NOROESTE: Oficina Monterrey

Tels. 81483454647 /83455736 Fax. 81+ 83454647

Lada sin costo nacional: 01 800 719 98 06 Mail. noreste@kolorines.com.mx

ZONA ISTMO: Oficina Veracruz

Ventas Nacionales  ventas@m-v-m.mx Tel. / Fax. 229 + 925 4087 Mail. istmo@kolorines.com.mx

USA Sales sales-usa@m-v-m.mx

International Sales sales-int@m-v-m.mx ZONA PENINSULA: Oficina Cancin
Tels. 998 + 843 7861/ 2898034 Fax. 998 + 289 8034

Mail. peninsula@kolorines.com.mx

ZONA MAR DE CORTES: Oficina Los Cabos
Tel. 624 + 8534237 Mail. mardecortes@kolorines.com.mx

©D.R. 2012 KOLORINES ES UNA MARCA REGISTRADA DE MOSAICOS VENECIANOS DE MEXICO S.A. DE C.V All rights reserved © 2012 Kolorines is a registered frademark of Mosaicos Venecianos de México S.A. de C.V.
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